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BAGA KHAIRKHAN’DAKI ESKi TURK YAZITLARI®

Rin¢inkhorol MUNKHTULGA™

Ozet

Mogolistan Cumhuriyetinde pek ¢ok Koktiirk harfli yazit bulunmakta ve
bu yazitlarin sayisi her gecen giin artmaktadir.

Bu yazitlardan biri 2008 yilinda Mogol — Monaco Ortak Arkeolojik
Arastirmalar Ekibi tarafindan bulunmus ve fotograflari yayimlanmusgtir.
Bunun iizerine 2010 yilinda bdlgeye giden Ringinkhorol MUNKHTULGA,
hem bu yazitin epigrafik belgelemelerini yapmis hem de ayni1 bolgede yeni
bir Koktiirk harfli yazit tespit etmistir.

Bu makale II. Koktiirk Kaganligi donemi kaganlarindan Tengri Kagan
adina yazildiklar1 anlagilan s6z konusu yazitlarin epigrafik belgelemelerini ve
goriintiilerini igermektedir.

Anahtar sozciikler: Mogolistan, Baga Khairkhan, Koktiirk, Tengri
Kagan, yazit.
OLD TURKIC INSCRIPTIONS IN BAGA KHAIRKHAN

Abstract

There are many inscriptions written with Gokturk letters in the Mongolian
Republic and the number of such inscriptions increases every passing day.

One of such inscriptions was found by Mongolian-Monaco Common
Archaeological Researches Team in 2008 and its photographs were
published. Thereupon, Rincinkhorol MUNKHTULGA who went to the
region in 2010 both prepared epigraphical documentation of those
inscriptions and discovered a new inscription written with Gokturk letters in
the same region.

This article comprises of epigraphical documentation and images of the
inscriptions turned out to be written for Tengri Khan, one of the khans of II.
Gokturk Khaganate.

Key words: Mongolia, Baga Khairkhan, Gokturk, Tengri Khan,
inscription.

Giris
2008 yilinda Mogolistan’da arastirma ve incelemeler yapan Mogol — Monaco Ortak
Arkeolojik Arastirmalar Ekibi, hazirlamis olduklar1 raporda Arkhangay Aymag’in Ikhtamir Sum

bolgesinde Tiirkge, Mogolca veya Tibetce olabilecek bir oyma yazit bulduklarini belirttiler ve

bu yazitin fotografini yayimladilar. Bunun iizerine 2010 yilinin Agustos ayinda “Yazit-3” adli

* Bu makale 13-15 Ekim 2010 tarihinde Afyon Kocatepe Universitesi tarafindan diizenlenen Uluslararasi Zeki Velidi
TOGAN ve Tiirk Kiiltiirii Sempozyumu’nda bildiri olarak sunulmus; daha sonra (yazinin 6zii korunarak / miiellifin
okuma ve yorumlama Onerileri muhafaza edilerek) Dr. Cengiz ALYILMAZ tarafindan diizenlemeler yapilip ilgili
goriintiiler eklenerek yayima hazir hale getirilmistir.

** Uzman; Mogolistan Bilimler Akademisi Arkeoloji Enstitiisii, mongkari@gmail.com.
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Mogol - Japon Ortak Proje Ekibi arastirmacilar1 bu yazitt yerinde incelemislerdir.

Biz de 02 Ekim 2010 tarihinde, 2008 yilinda bulunan bu yazit1 inceledik ve s6z konusu
yazitin yakininda Koktiirk harfli yeni bir yazit1 kesfettik. Calismalarimiz sirasinda her iki yazitin

da fotograflarini ¢ekip estampajlarini yapip belgeledik.

Bu makalede yukarida belirtilen Koktiirk harfli iki yazitin epigrafik belgelemeleri ilk

kez ayrintili olarak ilgililerinin istifadesine sunulacaktir.
1. Yazatlarin Bulunduklan Yer

Yazitlar Mogolistan Cumhuriyeti Arkhangay Aymag Eyaleti Ikhtamir Sum bdolgesinde

bulunmaktadir.

Ringinkhorol MUNKHTULGA yazitlar iizerinde epigrafik belgeleme yaparken

Her iki yazit da Ikhtamir Sum’un merkezinden doguya dogru 20 km mesafede Baga
Khairkhan adli konik bir tepedeki kayaligin {ist kisminin 6n tarafindadir.

Yazitlarin Baga Khairkhan tepesinde bulunmasi sebebiyle bu yazitlara “Baga

Khairkhan Yazitlarr” adin1 vermeyi uygun gordiik.
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Bélgedeki kereksurlardan birinin goriintiisii
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Baga Khairkhan tepesinin zirvesinde kayalara islenmis, bronz déneme ait kaya resimleri

ve eski Tiirk donemine ait damgalar da yer almaktadir:

Baga Khairkhan tepesindeki Tiirk damgalarimdan bir goriintii

Bolgede ayrica Baga Khairkhan’in kuzeyindeki Bayan Tsagaan vadisi ve civarinda eski

Tiirk donemi kagan ve soylularina ait 5 anit mezar kiilliyesi bulunmaktadir.
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2. Baga Khairkhan Yazitlar1
2.1. I. Yazit

Yazitin iizerinde bulundugu kaya kahverengi olup yumurta seklindedir. Kayanin
genisligi 39x72 cm; yiiksekligi 35 cmdir. Bu kaya bir bagka kayanin iizerinde bulunmaktadir.
Yazitin islendigi kaya tizerine (32x55 cmlik kisimda) 6.3x10 cm olgiilerinde bir dag kegisi /
teke damgasi ile (9.7x12.1 cmlik bir alana islenmis) 4 satirhk 26 karakterden olusan Koktiirk
harfli bir yazit oyulmustur. Dag kegisi damgasinin sol tarafinda bulunan yazit, ylizeyin ist
kismina yerlestirilmistir. Yazittaki karakterlerin bas tarafi damgaya dogru yoOnelmistir.

Harflerden en biiyiigii olan <r> harfi 1.6x1.9 cm dlgiilerindedir.

1. Yazitin goriintiisii
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Uwtis
140

3‘\\r\YY\\“
px 3

—
Zem

L Yazitin prorisovkasi

Yazitin Transliterasyonu: Yazitin Transkripsiyonu:
[4] WLRmz [4] olurmaz

[3] ylmsi bn'e [3] yelmesi bine
[2] tnari QGN [2] tengri gayan
[1] titknda [1] otiikende

Yazitin Tiirkiye Tiirkcesine Aktarima:
[4] oturmaz

[3] bin kisilik kesif grubu

[2] Tengri Kaganin

[1] Otiikende

2.2. I1. Yazit

Yazit, 202x215 cm genisliginde; 96 cm yiiksekliginde kahverengi bir kayanin 160x202

cmlik st yiizeyinin sag kismina ince bir metal malzeme ile oyulmustur. 25.7 cmlik bir alana
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islenmis 1 satirlik yazit 20 karakterden olugmaktadir. Karakterlerden en biiyiigii olan <r>,

1,2x2,2 cm ol¢iilerindedir.

Yazinin alt tarafinda saga bakan iki geyik tasviri yer almaktadir.

1I. yazitin iizerine kazili oldugu kayanin genel goriintiisii
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1. yazitin estamjli goriintiisii

Yazitin Transliterasyonu:
QmG BWDNQ li tngri QGN rms
Yazitin Transkripsiyonu:
gamay bodunga eli tenri gayan ermis
Yazitin Tiirkiye Tiirkcesine Aktarima:
Biitiin halki i¢in hiikiimeti Tengri Kagan1 imis.
2.3. Baga Khairkhan Yazitlarinin Ortak Yonleri
Yazitlarin ortak yonlerini sdyle dikkatlere sunmak miimkiindiir:
e Ayni yerde bulunmaktadirlar.
e Yaztlarin yazim yontemi ve teknigi birbirine benzemektedir.
e Yaztlarin ikisinde de ayni kisinin (Tengri Kagan’in) ad1 gegmektedir.
e Yazitlarin konusu birbiriyle baglantilidir.
2.4. Baga Khairkhan Yazitarinin Yazilis Sebepleri ve Yazihis Tarihleri

Yukarida belirtilen ortak yonlerinden hareketle bu iki yazitin aym kisi tarafindan ayni
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zamanda 6zel bir olay i¢in yazildiklarini sdyleyebiliriz. Zira II. yazitta yazici, Tengri Kagan adli
kisiyi 6vmekte ve onun icinde bulundugu duruma iizildigini belirtmektedir. Ciimlenin
sonunda ermis / “imis”in (ge¢cmis zaman ekinin) kullanimindan hareketle bu yazitin Tengri

Kagan’1n 6liimiinden sonra yazildigini s6ylemek miimkiindiir.

I. yamttaki Otiiken’de kalmayacagini belirten sdzlerin sebebi II.  yazittan
anlasilabilmektedir. Bu tiir yazitlar1 kimin neden yazdigini tahmin etmek i¢in 6nce Tengri Kagan

adli kiginin kim oldugunu bilmek gerekir:

Tengri Kagan’in her seyden once II. Tiirk Kaganligi donemine ait bir kagan oldugunu 1.

yazitta bulunan dag kegisi / teke damgasi agikca ortaya koymaktadir.

T’ang-shu’ya gore Bilge Kagan’in bir oglu 739 yilinda Bilge Kutlug unvaniyla kagan

olup 740 yilinda T’ang hanedanindan Tengri Kagan unvanini almustir.

Tengri Kagan’in annesi Bilge Tonyukuk’un kizi P’o-fu idi. Tengri Kagan ve annesi Sag
Sad olan amcasi Sldiiriip askerlerini kendine tabi kilinca kaganin baska bir amcasi olan Sol
Sad P’an Ch’iieh Tigin bu durumdan korkup 741 yilinda ondan Once davranarak, Tengri
Kagan’a hiicum edip onu Sldiirmiistiir. Sonra da hanedandan birkag¢ kisi kagan olmus ancak

hepsi de birbiri ardinca 6ldiirilmiistiir.

Basmullar, Uygurlar ve Karluklar Tengri Kagan’in 6liimiinii ve iktidar / taht kavgalarini

firsat bilerek aralarinda is birligi yapip bagimsizliklarini ilan etmislerdir.
Tengri Kagan’in esi / prensesi Yii-chu, Tengri Kagan’in dliimiinden sonra Asina
siilalesinin 6nemli soylularini / ileri gelenlerini de yanina alarak bu politik krizden kagip 742

yilinda T’ang hanedanligina siginmustir.

745 yilindan itibaren tim Tirk topraklarinda Uygurlar hiikiim siirmislerdir.
Mogolistan’da bulunan VIII. ylizyilin orta donemlerine ait Uygur yazitlarimin metinlerine gére
Uygur Kaganlarinin sarayr da Otiiken bolgesinde bulunmaktaydi ve devlet buradan

yonetilmekteydi.
Sonug¢

Yukarida dikkatlere sunulan bu tarihi bilgilerden de hareketle sonug¢ olarak sunlari

kaydetmek miimkiindiir:

. II. Tirk Kaganligmmin kaganlarindan Tengri Kaganin unvani, eski

Tiirkce runik metinlerde ilk defa karsimiza ¢ikmaktadir.

. Bu yazitlarnn Tengri Kaganin bin yelme askeri idare eden Asina
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siilalesinin bir asilzadesi, T’ang hanedanina siginmadan o6nce 742 yilinda

yazmistir.
. Yazitlar Tengri Kagan’a ithafen yazilmistir.
. Bu yazitlar, eski Tiirk asilzadelerinin ve kaganin yakinlarinin 742

yilindan itibaren Otiiken’den toplu halde kagip uzaklasmalarini belgelemektedir.
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